
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 

                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

April 22, 2018  Fourth Sunday of Easter  
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  

22 de Abril, 2018 Cuarto Domingo de Pascua 

 PARISH SERVICES 
SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por lo menos seis 

semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the parish office at least six months in 

advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por los menos seis 

meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS 
Please notify the parish office if you have a relative or 

friend who is seriously ill or homebound to receive 
anointing or communion. 

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 
pariente o vecino quien está recluido en el hogar para 

recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments 

for Adults. Please CALL the Faith Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y Sacramentos 
para adultos. Por favor, LLAME a la oficina de Educación 

Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that  
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by 
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to 
transforming our lives to be like Christ through serving and  
attending to the spiritual and material needs of all. 
 

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones, 
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser 
como Cristo a través de nuestro servicio y atención a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.   

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 
OFICINA PARROQUIAL 

 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont CA 94536  

(510) 790-3207  
Parish Office ……...……..………………...….....dial Ext 101 
Faith Formation Office………………….....……...dial Ext 103 

 
PASTORAL STAFF 

EQUIPO PASTORAL 
 

Parish Administrator…………..…...Rev. David Mendoza-Vela 
Permanent Deacon…….………...………..........Alfonso Perez 
Office Manager/Bookkeeper…………......Rosio Gallo-Casillas 
Ext. 101………..…….……..office@corpuschristifremont.org 
Religious Education Administrator…...Moises Roberto de Leon 
Ext. 103…….……..faithformation@corpuschristifremont.org 
Music Director………..…………….………..........Jan Milnes 
Pastoral Council Facilitator……….....……..…..Angela Franco 

 

MASSES 
MISAS 

 

Saturday/Sábado…………………….......….5:00p.m. English 
Sunday/Domingo…………………..………..8:30a.m. English 
………………………………………….....10:30a.m. Español 
…………………………………….….....….5:00p.m. English 
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……..8:30a.m. English 
Holy Days……………....……...................... consult bulletin 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

 

Saturday/Sábado…………………………………....4:00p.m. 
 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 
LITURGICAL MINISTRIES 

Altar Linens /  
Blancos para el altar 

Altar Servers /Acólitos 
Church Environment / 

Decoración 
Hospitality/Greeters 

 Hospitalidad/Ministerio de 
Bienvenida 

Lectors / Lectores 
Eucharistic Ministers / Ministros 

de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the Sick 
& Homebound /  

Ministros de la Eucaristía para 
los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

 
SERVICES 

Faith Formation / 
Formación de la Fe 

Marriage Preparation / 
Preparación para el Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information con-
cerning any ministry or organiza-

tion above, contact the parish 
office. Visit our parish website 

for meeting  
schedules. 

 

Para más información acerca de 
los ministerios y organizaciones, 

llame a la oficina parroquial.  
Visite nuestra pagina de internet 

para horarios de reuniones. 

 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10 
Tuesday: Acts 11:19-26; Ps 87:1b-7; Jn 10:22-30 
Wednesday: 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 16:15-20 
Thursday: Acts 13:13-25: Ps 89:2-3, 21-22, 25, 27; Jn 13:16-

20 
Friday: Acts 13:26-33; Ps 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
Saturday: Acts 13:44-52; Ps 98:1-4; Jn 14:7-14 
Sunday: Acts 9:26-31; Ps 22:26-28, 30-32; 
 1 Jn 3:18-24; Jn 15:1-8 
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Hch 11:1-18; Sal 42 (41):2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10 
Martes: Hch 11:19-26; Sal 87 (86):1b-7; Jn 10:22-30 
Miércoles: 1 Pe 5:5b-14; Sal 89 (88):2-3, 6-7, 16-17;  Mc 16:15-

20 
Jueves: Hch 13:13-25: Sal 89 (88):2-3, 21-22, 25, 27; Jn 13:16

-20 
Viernes: Hch 13:26-33; Sal 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
Sábado: Hch 13:44-52; Sal 98 (97):1-4; Jn 14:7-14 

Domingo: Hch 9:26-31; Sal 22 (21):26-28, 30-32; 1 Jn 3:18-24; 
Jn 15:1-8 

 
 
 
 
 

 

 

Saturday, April 21  

 5:00 pm     † Fiore Buti 

Sunday, April 22 

 8:30 am      People of Corpus Christi 

 10:30 pm    † Jose Andrade 

 5:00 pm    People of Corpus Christi 

Monday, April 23 

 NO MASS 

Tuesday, April 24 

 8:30 am      People of Corpus Christi 

Wednesday, April 25 

 8:30 am   People of Corpus Christi 

Thursday, April 26 

 8:30 am      People of Corpus Christi 

Friday, April 27 

 8:30 am      People of Corpus Christi 

Saturday, April 28  

 5:00 pm     Ozanm Sunday 
 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 
 
 
 

We pray for the sick and deceased members of our Parish and 
all the names in our book of  prayers. 

 

Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. 

Last week’s plate                       collection:  $4202.50  

MISSION CO-OP :$2385 
Call the parish office to schedule a mass intention.  

Suggested donation $10 

  

  Weekly Offerings                               
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Thank you for your valuable contribution! 
¡Gracias por su valiosa contribución! 

 

April 1st $8,863.50 

April 8th $4,964 

April 15th $ 

2018 Assessment $31,917.50 

2018 Package Liability $19,449.00 

Obligations to the Diocese 2018  



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

 

                  "I AM THE GOOD SHEPHERD." 
Times flies! We are in the middle of our Easter Season. This is the time when the church 

is "overcome with paschal joy". In this time, we fix our eyes in the Risen Lord. This gives us a reason for our 
rejoicing.  
In a particular way, this weekend is called the Good Shepherd Sunday. The image of the Good Shepherd has 
its roots in the Old Testament, but finds its most sublime expression in the words of Jesus. Here Jesus takes an 
image from the pasture and elevates it to describe an entirely new relationship with the Father established in 
Christ’s death and Resurrection. 
Jesus is, first and foremost, the gate of the sheepfold. Through him all can pass 
safely into the presence of the Father, and, in his saving presence, find sustenance 
and peace. Simple while this image is, it describes the experience of every sinner 
who has felt lost to the Father. Sin isolates us within ourselves, leaving us longing 
for the Father without knowing the way back. In his death and Resurrection Jesus 
became the Gate, the Way back to the Father. “I am the good shepherd: the good 
shepherd is one who lays down his life for his sheep.” 
Furthermore, this weekend, the Church invites us to participate in the World Day 
of Prayer For Vocations. I share with you the name of our seminarians and kindly 
pray for them: Deacon Arturo Bazan, Huong Hoang Dinh, Jimmy Jimenez, Peter 
Akapoj Lawongkerd, Mac Lingo, Deacon Jimmy Macalinao, Garrett McGowan, 
Anhvu Nguyen, John Pietruszka, Juan Carlos Ponce, John Paul Rabago, Javier 
Ramirez, Deacon  Mario Rizzo, Brian Rodriguez, Mark Ruiz, Mark Tannehill, and 
Ramon Urbina.  
Let us pray for an increase of vocation to the priesthood and religious life. 
 

"SOY EL BUEN PASTOR." 
¡El tiempo vuela! Estamos en la mitad del tiempo pascual. Este es el momento cuando la iglesia "con esa efu-
sión del gozo pascual se desborda de alegría".  
En este tiempo, fijamos nuestros ojos en el Señor resucitado. Esto nos da una razón para nuestro regocijo.  
De una manera particular, este fin de semana se llama el Domingo del Buen Pastor. La imagen del Buen Pas-
tor tiene sus raíces en el Antiguo Testamento, pero encuentra su expresión más sublime en las palabras de Je-
sús. Aquí Jesús toma una imagen del pasto y la eleva para describir una relación completamente nueva con el 
Padre establecida en la muerte y Resurrección de Cristo.  
Jesús es, ante todo, la puerta del redil. A través de él, todos pueden pasar de manera segura a la presencia del 

Padre y, en su presencia salvadora, encontrar sustento y paz. Simple mientras es-
ta imagen es, describe la experiencia de cada pecador que se ha sentido perdido 
para el Padre. El pecado nos aísla dentro de nosotros mismos, dejándonos anhe-
lando al Padre sin saber el camino de regreso. En su muerte y Resurrección, Jesús 
se convirtió en la Puerta, el Camino de regreso al Padre "Yo soy el buen pastor: 
el buen pastor es aquel que da su vida por sus ovejas". 
Además, este fin de semana, la Iglesia nos invita a participar en el Día Mundial 
de Oración por las Vocaciones. Comparto con ustedes el nombre de nuestros se-
minaristas y rezo amablemente por ellos: Diácono Arturo Bazán, Huong Hoang 
Dinh, Jimmy Jiménez, Peter Akapoj Lawongkerd, Mac Lingo, Diácono Jimmy 
Macalinao, Garrett McGowan, Anhvu Nguyen, John Pietruszka, Juan Carlos 
Ponce, Juan Pablo Rabago, Javier Ramírez, Diácono Mario Rizzo, Brian Rodrí-
guez, Marcos Ruiz, Mark Tannehill y Ramon Urbina.  
Oremos por un aumento de la vocación al sacerdocio y la vida religiosa. 

 
From the Desk of Fr. David 

Desde el Escritorio del Padre David 



Diocese of Oakland Prayer for Vocations  
 

Gracious and loving God, under the intercession of 
Our Lady of Guadalupe, raise up men and women to 
respond to your call to serve in the Diocese of Oak-
land. Our needs are great, and our people thirst for 
your presence.  
 
Open the hearts of many, raise up faithful servants of 
the Gospel, dedicated, holy priests, sisters and broth-
ers who will offer themselves for your people and 
their needs.  
 
Bless those who are now serving with courage and 
perseverance. Grant that many will be inspired by 
their example and faith to embrace their call to holi-
ness and to their particular vocation in your Church. 
Give all the baptized of our diocese the grace to 
know and do your will. We ask this through Christ 
our Lord. Amen. 
 

Diócesis de Oakland Oración  
por las Vocaciones  

Dios Padre misericordioso, bajo la intercesión de 
Nuestra Madre Santa María de Guadalupe, te pedi-
mos que hagas el llamado a hombres y mujeres para 
servir en la Diócesis de Oakland. Nuestras necesida-
des son grandes, y tu pueblo tiene sed de ti.  
 
Abre el corazón de muchos, llama a muchos servido-
res fieles, dedicados y santos sacerdotes, santos reli-
giosos y religiosas que quieran entregarse por com-
pleto para cubrir las necesidades de tu pueblo. 
 
Bendice con valentía y perseverancia a los que están 
sirviendo. Concede a nuestros jóvenes que se sientan 
inspirados por este ejemplo de fe para servir en el 
sacerdocio y en la vida consagrada.  
Da a todos los bautizados de nuestra diócesis la gra-
cia para conocer y hacer tu voluntad. Te lo pedimos 
por Cristo Nuestro Señor. Amen. 



No Family in our Parish needs to go hungry, if you are in need of food, PLEASE COME.  
   

                                                 MEALS of MERCY  
                                         Tuesday April 24, 5:30 – 6:30 
 

                  Some of the food provided is funded by a CRS Rice Bowl Grant     

             Thank you for your continued generosity in providing for the poor and hungry among us. 

 
Ninguna familia en nuestra parroquia debe pasar hambre, si necesita comida, POR FAVOR VENGA. 
 

                                                   COMIDAS DE LA MISERICORDIA 
                                                   Martes, 24 de Abril, 5:30-6:30pm  
 

                                  Alguna comida esta patrocinada por CRS Rice Bowl Grant 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE 
 

Sunday: Fourth Sunday of Easter; World Day of Prayer for Vocations 
Monday: St. George; St. Adalbert 
Tuesday: St. Fidelis of Sigmaringen 
Wednesday:    St. Mark 
Saturday: St. Peter Chanel; St. Louis Grignion de Montfort 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Cuarto Domingo de Pascua; Jornada Mundial de Oración por las Vocacio-

nes 
Lunes: San Jorge; San Adalberto 
Martes: San Fidel de Sigmaringa 
Miércoles: San Marco  

Sábado: San Pedro Chanel; San Louis Grignon de Montfort 

 

 
 

 
 

St. John Paul II Council 
 
             Cordially invite you to our… 
 

2018 Spring Dinner and Dance 
 
Date:     Saturday, April 28, 2018 
Time:      6:15 pm – 11:00 pm 
Location: Corpus Christi Church Parish Hall 
 

                                37891 Second St., Fremont, CA  94536 
Catered: Texas Roadhouse 
DJ:      Andy Dyson, Knights Sound 

     
Cost: $25 per person - $10 children 12 & under  

 

Make Checks Payable to:  Knights of Columbus # 16033  
 

Proceeds from this dinner go into the Support of the Parish Fund 
Bag Raffle, Door Prize and 50/50 

Breaking	News	From	“The	Parish	Flea”	Bugged	about	all	your	household	clutter?	Take	control	and	take	advantage	of	our	treat-ment!	We	can	solve	the	problem	if	applied	as	recommended.	Save	all	of	your	unwanted	treasures	for	the	Festival	Flea	Market	on	Sunday,	June	10,	2018.		Drop	off	is	the	week	be-
fore	at	the	Parish	Center.	Questions?	Call	Missy	at	510-299-1789.		
	

Noticias	de	“The	Parish	Flea”	Limpieza	de	primavera?	Guarde	esos	tesoros	pare	la	Pulga	del	Festival	de	la	Parroquia,	el	Domingo,	10	de	Junio,	2018.	Estaremos	aceptando	donaciones	la	semana	antes	del	fes-
tival	en	el	salón	parroquial.	Preguntas?	Llame	a	Missy	al	510-299-1789.	

Save The Date 
Parish Festival 
June 10, 2018 

 
Guarde La Fecha 
Festival de la  

Parroquia 
Junio 10, 2018 
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